Veterinarny certifikat na neobchodné premiestriovanie Zivych zvierat radu hlodavce (Rodentia) do Slovenskej
republiky/

Veterinary Certificate for Non-commercial Movement of Live Animals of Order Rodents (Rodentia) into Slovak
Republic/

BeTepuHapHuii ceptudikaT Ans HeKOMepLiHOro NepeMilLleHHs! JKUBUX TBapUH psiay rpmsyHu (Rodentia) ao
CnoBsaubKoi Pecny6niku

Krajina:
Country:
KpaiHa:

I.1. Odosielatel/ Consignor/ BignpasHuk
Meno/Nazov/ Name/ Hassa

Adresa/ Address/ Anpeca

Tel.c./ Tel.No./ TenedoH

1.2. Cislo certifikatu/
Certificate reference number/ Homep
cepTudikata

|.2.a

1.3. Ustredny prislu$ny organ/ Central Competent Authority/ LientpanbHuii
KOMNETEHTHWI1 opraH

1.4. Miestny prislusny organ/ Local Competent Authority/ MicLieBiit koMneTeHTHMIA
opraH

1.5. Prijemca/ Consignee/ OpepxyBay
Meno/Nazov/ Name/ Ha3sa
Adresa/ Address/ Anpeca

PSC/Postal Code/TMowToBuit iHaeKke
Tel.¢./ Tel.No./ Tenedon

1.6.

YacTuHa I: letani Wogo HeKOMEpLHOTO NepeMiLLEeHHs!

Cast I: Detaily o neobchodnom premiestneni/ Part I: Details of non-commercial movement /

Lod/ Ship/ (]
CyaHo

Vagén/ Railway wagon/ []
3anisHnyHi Barouu

Identifikacia/ Identification:/|nerTndikaviia

Iny/ Other/ (]
IHwe

1.7. Krajina pévodu/ ISO kod 1.8. Region povodu/ ISOkod | 1.9. Krajina uréenia/ ISO kod | 1.10. Region urenia/ ISO kod
Country of origin I1SO code Region of origin/ ISO code Country of destination ISO code Region of destination SO code
KpaiHa noxopxeHns Kog ISO PerioH noxomkeHHst Koa ISO KpaiHa pusHaierHs Ko ISO PerioH npuaHadeHHst Koa ISO

| | Slovak Republic | SK |

1.11. Miesto povodu/ Place of origin/ 112

MicLe noxomKkeHHs o
Meno/Nazov/ Name/ Hassa
Adresa/ Address/ Anpeca
Meno/Nazov/ Name/ Hassa
| Adresa/ Address/ Agpeca
1.13. Miesto nakladky/ Place of loading/ Micuie BinBaHTaxeHHs 1.14. Datum odjazdu/ Date of departure/ [lata BignpaBneHHs
1.15 Dopravny prostriedok/ Means of transport/ TpaHcnopt 1.16.
Lietadlo/ Airplane/ (] Vozidlo/ Road Vehicle/ []
Nitak [DopoxHii ekinax

1.17. Cislo povolenia CITES/ CITES permit number/ Homep gossony CITIES

118 Popis komodity/ Commodity description/ Onuc ToBapy

1.19. Kod komodity/ Commodity code (HS code)/

Kop ToBapy (HS kog)
1.20. MnoZstvo/ Quantity/ KinbkicTb
1.21. 1.22. Poget baleni/ Number of packages
| KinbKicTb ynakoBok
1.23. 1.24.
1.25. Komodity certifikované na Ucel/ Commodities certified
for:/ ToBapu npuaHaveHi ons
Spoloéenské/ Pet/ lomaluHix TBapuH =
1.26. 1.27. Na dovoz do Slovenskej republiky/ For import into Slovak =
R li A iMNOpT: BaLlbkoi Pecny6niku

1.28. Identifikacia komodit/ Identification of the commodities/
lneHTndikaLiis ToBapis

Druh (vedecky nézov)/ Species (cientific name)l
Buay (HaykoBa Ha3Ba)

Datum narodenia (dd/mm/rr )/Date of birth(dd/mmirr)/
[ata HapomxeHHs (aa/Mm/pp)

Farba/Color/ Konip

Plemeno/Kategéria/ Breed/Category/
Mopopa/Kateropis

Mnozstvo/ Quantity/ KinbkicTb

Vek/ Agel Spdsob oznacenia/ Identification system/
Bik IneHTudikavjiiiHa cuctema
Pohlavie/Sex/ |genifikatné &islo/ Identification number/
Cram

loeHTUdDiKaLinHWiA Homep
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Krajina: Neobchodné premiestfiovanie hlodavcov do SR

Country: Non-commercial movement of Rodentia into SK
KpaiHa HekomepuiiiHe nepemileHHs rpusyHis go Cnosavubkoi Pecnybniku
II.a. Cislo certifikatu/ I1.b.
Certificate reference number/ Homep
cepTudikaty

I1.1. Zdravotné potvrdenie zvierat/ Animal health attestation/
ArtecTalis 300p0oB’'s TBApPUH

Ja, dolepodpisany Gradny veterinamy lekar, povereny prislu$nym organom, osvedéujem, Ze zvierata popisané v Casti | spifiaju nasledujlice poziadavky/ I, the undersigned
official veterinarian, authorised by the competent authority, certify that the animals described in Part | meet the following requirements:/ A, w0 Hxye nignucascs,
OiLiHNA BETEPUHAPHIIA NiKap, YNOBHOBAXEHW KOMMETEHTHAM OPraHoM, 3acBiAuyto, O TBApMHK onucaHi B YacTuHi | BiANOBIAa0TL TakuM BUMOram:

1.1, Pochadzaju  z miesta pdvodu/zariadenia, v ktorom neboli zistené Ziadne klinické priznaky chordb prenosnych hlodavcami, a Ze neboli v priebehu posledného
mesiaca v styku so zvieratam, z takychto zariadeni/ they come from a place of origin/establishment, where there have been no clinical cases of the
diseases transmisible by Rodents and that they have not been in contact with the animals from such establishments during the last month/ Boxu
MOXOAATb 3 MiCLAt MOXOMKEHHS/MOTYXHOCTI, fie He Byno KMiHIYHMX BUNAAKIB 3aXBOPIOBaHb, AKi MEPefaloThCs IPU3yHaMK, a TAKoXK BOHW HE KOHTaKTyBanu 3
TBapMHaMM 3 TaKWX MOTYXKHOCTEN NPOTArOM OCTAHHLOIO MiCALSA

11.1.2. boli oSetrené antiparazitarnym pripravkom schvalenym alebo registrovanym prisluSnym organom na pouzitie proti vnitornym a proti vonkaj§im parazitom, pricom
posledné oSetrenie bolo vykonané medzi 24 aZz 72 hodin pred premiestnenim/ they were treated by the antiparaziticum approved or registered by the
competent authority for use against internal and against external parasites, while the last treatment was done within 24 and 72 hours prior movement;/
BOHM 6ynu 06pobreHi NpoTMnapasnTHUM 3acobom, cxeaneHnMn abo 3apeecTpOBaHUMI KOMNETEHTHAM OPraHOM st BAKOPUCTaHHS! MPOTW BHYTPILLHIX Ta NpoTH
30BHILLHIX Napa3nTiB, MPW LibOMY OCTaHHst 06pobka NpoTh BHYTPILLHIX Napa3nTis Oyna 3ailicHeHa NpoTAroM 24 roanH 4O MOMEHTY NMEPEMILLEHHS Ta MpoTaroM 72
TOAMH NMPOTU 30BHILUHIX NAPA3NTIB 4O MOMEHTY NMEPEMILLIEHHS

Cast II: Certifikacia/ Part Il: Certification/ YacTuHa II: CepTudikavis

11.1.3. boli vySetrené tradnym veterinarnym lekarom v priebehu 24 hodin pred premiestnenim a nevykazovali ziadne priznaky choroby/ they were examined by an
official veterinarian within 24 hours prior movement and showed no clinical sign of disease/ Bonu 6ynu ornsHyTi odiLliiiHUM BETEPUHAPHUM NikapeM
NpoTSroM 24 roauH A0 MOMEHTY NEPEMILLEHHS! Ta He MoKa3anu KNiHIYHUX 03HaK 3aXBOPHOBAHHS.
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Krajina: Neobchodné premiestriovanie hlodavcov do SR

Country: Non-commercial movement of Rodentia into SK
KpaiHa: HekomepLiiHe nepemilLeHHs rpuayHis go Crnosavbkoi Pecny6niku
II.a. Cislo certifikatu/ ILb.
Poznamky/ Notes/ Mpumitkn Certificate reference number/ Homep
cepTudikaty

a) Tento certifikat je platny po dobu 10 dni, plyntcich odo diia jeho vystavenia az po vykonanie Uradnej kontroly na prvom vstupn om mieste pre spolo¢enské zvieratd do
Eurdpskej tnie. V pripade prepravy po mori, sa platnost certifikatu predizuje o dobu plavby/ This certificate is valid for 10 days from the date of its issue until the date
of official control carried out at the first point of entry for pet animals of the European Union. In the case of transport by sea, the validity of the certificate is
extended by the additional period corresponding to the duration of the journey by sea./ Lieit ceptudikat aincHuin npotarom 10 AHiB 3 AaTy 110ro BUAAYi [0 Aaty
OhiLiiiHOrO KOHTPOI0, NPOBEAEHOTO B NEPLUOMY MyHKT B'i3Ay ANS AOMALUHiX TBapuH Ao €C. Y BunaaKy TpaHCMopTyBaHHS MOpeM, TepMiH Ail cepTudikaTy npoaoBXyeTsHCs
Ha [404aTKOBWIA Nnepiog, WO BignoBigae TPUBANOoCTi NOAOPOXI MOPEM.

Cast I/ Part I YacTuha |

Bod/ Box 1.28/ MyHkT 1.28.

Spbsob oznacenia/ Identification system/ Cucmema ideHmugpikauii: Uvedte transpondér, tetovanie alebo iné oznacenie/ Indicate the transponder,tattoo or other
means of identification/ BkaxiTb TpaHcnoHaep, TaTy 4u iHLwWiA 3acib ineHTudikaii

Identifikacné Cislo/Identification number/ IdeHmudpikauitiHuti Homep: Uvedte alfanumericky kod transpondéra alebo iného oznagenia/ Indicate the transponder or other
identification means alphanumeric code/ Bkaxitb 6ykBeHo-LcpoBuit kog TpaHcnoHaepa abo iHworo 3acoby ineHTudikaLyji.

Vek/ Age/ Bik: Uvedte datum narodenia udavany vlastnikom vo forme DD/MM/RRRR alebo vek v mesiacoch alebo rokoch/ Indicate the date of birth stated by the owner
in format DD/MM/YYYY or the age in months or years/ BkaxiTb aaTy HapomkeHHsl, 3a3HaueHy BnacHukom y dpopmati A/MM/PPPP uu Bik y MicsiLisIX Yu pokax.

Pridat dalSie zaznamy podla potreby/ Add as many records as needed/ [logaiiTe CTifbKi 3anuCiB, CKilbku HEOBXIAHO.

Cast II/ Part I/ YacTuna Il

1) Podpis a odtlacok peciatky musi byt farby odliSnej od predtlace/ Signature and Stamp must be of colour different from the print/ Konip Mignucy Ta MevaTkn nosuHeH
BiAPI3HATUCA Bif HAAPYKOBAHOTO TEKCTY.

Uradny veterinarny lekér/ Official veterinarian/ OchiLliiiHnit BeTepuHapHWii nikap

Meno (velkymi pismenami)/ Zaradenie a titul/

Name (in Capitals)/ Qualification and title/
MpissuLe (BenvkMm niTepamu) Keanicikavjis Ta nocapa
Datum/ Date/ lata Podpis")/ Signature)/ Mignnc?)

Odtlagok peciatky )/ Stamp?) / Mevatka
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